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Décret concernant l'application des dispositions sur le frein aux dépenses et à l'endettement dans le cadre du budget 2025 en lien avec la gestion des 

fonds 

ENTWURF DER FIKO 09.09.2024 

Dekret über die Anwendung der Bestimmungen über die Ausgaben- und Schuldenbremse im Rahmen des Budgets 2025 im Zusammenhang mit der 

Verwaltung der Fonds 

 

Propositions de modification 

Abänderungsanträge 

 
Président de la commission / Kommissionspräsident : Mikaël Vieux 

Rapporteur / Berichterstatter : Rahel Pirovino Indermitte / Claire-Lise Bonvin 

Version: Grand Conseil 

 

1 LcFH, art. 59g al. 2 al. 2 

Proposition du groupe Le Centre, par Nathan Bender 

 

- a) un tiers pour le ménage financier de l'Etat un fonds de 

solidarité géré par le service et affecté au financement de la 

politique cantonale en matière d'énergie et d'eau, en 

particulier pour le soutien financier de l'efficience 

énergétique et des énergies renouvelables, ainsi que pour la 

gestion optimale de la ressource multifonctionnelle eau; 

 

 

Décision de la commission: refusé 

1 kWRG, Art. 59g Abs. 2 Abs. 2 

Antrag der Le Centre-Fraktion, durch Nathan Bender 

 

- a) ein Drittel für den Finanzhaushalt des Staates steht einem 

von der Dienststelle verwalteten Solidaritätsfonds zur 

Finanzierung der kantonalen Energie- und Wasserpolitik 

zur Verfügung, insbesondere für die finanzielle 

Unterstützung der Energieeffizienz und erneuerbarer 

Energien sowie für einen optimalen Umgang mit der 

multifunktionalen Ressource Wasser; 

 

Beschluss der Kommission: abgelehnt 
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2 LcFH, art. 59g al. 2 al. 2 

Proposition du groupe Die Mitte Oberwallis, par Aron Pfammatter 

 

- a) un tiers est à disposition d'un fonds de solidarité géré par 

le service et affecté au financement de la politique 

cantonale en matière d'énergie et d'eau, en particulier pour 

le soutien financier de l'efficience énergétique et des 

énergies renouvelables, ainsi que pour la gestion optimale 

de la ressource multifonctionnelle eaupour le ménage 

financier de l'Etat; 

 

 

Décision de la commission: refusé 

2 kWRG, Art. 59g Abs. 2 Abs. 2 

Antrag der Die Mitte Oberwallis-Fraktion, durch Aron Pfammatter 

 

- a) ein Drittel steht einem von der Dienststelle verwalteten 

Solidaritätsfonds zur Finanzierung der kantonalen Energie- 

und Wasserpolitik zur Verfügung, insbesondere für die 

finanzielle Unterstützung der Energieeffizienz und 

erneuerbarer Energien sowie für einen optimalen Umgang 

mit der multifunktionalen Ressource Wasserfür den 

Finanzhaushalt des Staates; 

 

 

Beschluss der Kommission: abgelehnt 

3 LcFH, art. 70 al. 1 al. 1bis 

Proposition du groupe UDC, par Grégory Logean 

 
1bis  Le dix pour cent de toutes les redevances et de l'impôt spécial sur les 

forces hydrauliques perçus par l'Etat est versé à un fonds spécial, 

rémunéré selon les conditions usuelles et géré par le département 

compétent. 

 

Décision de la commission: refusé 

3 kWRG, Art. 70 Abs. 1 Abs. 1bis 

Antrag der UDC-Fraktion, durch Grégory Logean 

 
1bis  10 Prozent der vom Kanton erhobenen Wasserzinsen und der 

besonderen Wasserkraftsteuer werden nach den üblichen 

Bedingungen in einem verzinslichen Spezialfonds angelegt, der vom 

zuständigen Departement verwaltet wird. 

 

Beschluss der Kommission: abgelehnt 
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4 Article IV. al. 1 

Proposition du groupe Les Vert.e.s, par Emmanuel Revaz 

 
1  Le présent décret est soumis au référendum résolutoire. 9 

 

Le présent acte législatif entre en vigueur le 1er janvier 2025 et a 

effet jusqu'à l'entrée en vigueur d'une loi portant sur les mêmes 

objets, mais au plus pour une durée de 32 ans, avec possibilité de 

prolongation de 2 ans par décision du Grand Conseil. 

 

 

Décision de la commission: refusé 

4 Artikel IV. Abs. 1 

Antrag der Les Vert.e.s-Fraktion, durch Emmanuel Revaz 

 
1  Das vorliegende Dekret untersteht dem Resolutivreferendum. 9 

 

Der vorliegende Rechtserlass tritt am 1. Januar 2025 in Kraft und hat 

Gültigkeit bis zur Inkraftsetzung eines Gesetzes mit denselben 

Zielsetzungen, jedoch höchstens für die Dauer von 32 Jahren, mit 

der Möglichkeit einer Verlängerung um 2 Jahre durch einen 

Grossratsbeschluss. 

 

Beschluss der Kommission: abgelehnt 

5 Article IV. al. 1 

Proposition du groupe UDC, par Grégory Logean 

 
1  Le présent décret est soumis au référendum résolutoire. 9 

 

Le présent acte législatif entre en vigueur le 1er janvier 2025 et a 

effet jusqu'à l'entrée en vigueur d'une loi portant sur les mêmes 

objets, mais au plus pour une durée de 23 ans, avec possibilité de 

prolongation d'une 2 ans par décision du Grand Conseil. 

 

 

Décision de la commission: refusé 

5 Artikel IV. Abs. 1 

Antrag der UDC-Fraktion, durch Grégory Logean 

 
1  Das vorliegende Dekret untersteht dem Resolutivreferendum. 9 

 

Der vorliegende Rechtserlass tritt am 1. Januar 2025 in Kraft und hat 

Gültigkeit bis zur Inkraftsetzung eines Gesetzes mit denselben 

Zielsetzungen, jedoch höchstens für die Dauer von 23 Jahren, mit 

der Möglichkeit einer Verlängerung um 12 Jahre durch einen 

Grossratsbeschluss. 

 

Beschluss der Kommission: abgelehnt 
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6 Article IV. al. 1 

Proposition du groupe Les Vert.e.s, par Emmanuel Revaz 

 
1  Le présent décret est soumis au référendum résolutoire. 9 

 

Le présent acte législatif entre en vigueur le 1er janvier 2025 et a 

effet jusqu'à l'entrée en vigueur d'une loi portant sur les mêmes 

objets, mais au plus pour une durée de 32 ans, avec possibilité de 

prolongation de 2 ans par décision du Grand Conseil. 

 

 

Décision de la commission: refusé 

6 Artikel IV. Abs. 1 

Antrag der Les Vert.e.s-Fraktion, durch Emmanuel Revaz 

 
1  Das vorliegende Dekret untersteht dem Resolutivreferendum. 9 

 

Der vorliegende Rechtserlass tritt am 1. Januar 2025 in Kraft und hat 

Gültigkeit bis zur Inkraftsetzung eines Gesetzes mit denselben 

Zielsetzungen, jedoch höchstens für die Dauer von 32 Jahren, mit 

der Möglichkeit einer Verlängerung um 2 Jahre durch einen 

Grossratsbeschluss. 

 

Beschluss der Kommission: abgelehnt 
 


